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Venis Benerale pozitiva reago al la provnumero de €i tiu noval
letero. Muliaj Esperanto-~revuo] anoncis la ckaperon de SkE -
interalie raportis la gazeto Heroldo kaj Radio Zagreb. Tio nun
pertas konstateblajn sekvojn en la formo de petoj pri la provnumero
{kin nun pli-malpli el8erpiZis) kaj nbonoi.

iel oni atendus inter esperantistoj, la plej viglan reagon vekis
1la artikelo pri komunseksa proncmo. Efektive mi rapide atingas la
konkludon, ke oni facile povus eldoni tutan revuon nur pri tiu temo.
Mankas spaco en ©i tiu numero por aperigi @iujn leterojn, do pliaj
sekvos en venontaj monatoje

Kaj, kiam temas pri spaco: ni ne disponas tro en SkE. Sed mi ne
povas plenkore bedaiiri tion, ke foje la pagoj donas impreson, ks ni
apenati sukcesis enStopi Sion direndsn. Tio montras, ke ni Jjam
ricevis tre riCan kaj erhavoplenan reagon de la legantoj. Tio hone
aliguru por la estonteco!

Ne postulas multan atenton por rimarki, ke la tajpado estas iom pli
granda Zi-foje ol en la provmumero. Por kompensi tion, ni aldonis
kvar pafojn. BEstis evidente, ke pasintfoje ni tro malgrandigis la
tekston. Bspereble ni nun trovis la taligan proporcion, Se ne, vi
povas atendi plian ser@adon! La kunmetado de SkE estas iugrade
eksperimenta kaj por mi kaj por Dermod Quirke, kiu presss gin. Do
ne tro konsternifu, se dum serZo por la Zusta formulo, la eksperi-
mentantoj foje atingos iujn neatenditajn rezultojn.

SkE estas tajpita kaj provlegita plejparte de unu homo. Tio une

estas ideala aranfo, kiel vi povis konstati el multaj tajperaroj en
1a provnumero., Ekzistas nur uwnu solvo por tiu problemo: pli da kun—
laborantc j. ﬁu trov1ga§ - en lando, klu havas honagn pnsta1n
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ligo jn kun Nederliando = homo, kiu pretas provlegi por ni? Se jes,
bonvolu anonci vin! Se ne, vi devos plusuferi tajperarojn. ‘

€i tiu novajletero celas ne nur spertajn esperantistojn sed ankai
tiujn, kiuj ankoraid ne plene regas la lingvon., Tio ne signifas, ke
ni uzas limigitan vortprovizon (sed ja klarigas la pedantajn pied-
notojn pri neologismoj netroveblaj er PIV, kies sencoj eble 8ajnas
rli evidentaj al eiliropaj ol al eksterefiropaj legantoj). Kompre—
neble, ne €iuj artikoloj taiigas por nespertuloj. Sed mi esperas,
ke ili fuos almenali la novan rubrikon en la centraj pagoj: "Antatien
kaj malantalien”, kiu enhavas nur mallongalojn. Se vi vidos taligan
materialon por tiu rubriko en nacilingva Jurnalo ai aliloke, bon-
volu sendi kopion kun Esperanta resumo,

Ni atendas viajn leterojn!

Anna Brennan




FRATINA
SALUTO
EL OKSFORDO

El Britujo, kie virinoj teorie kaj leg. Buas karieran egalrajtecon’
kun viroj, kaj e fakte Buas almenail relative altan nivelon de
emancipiBo; el Oksfordo, en kies mondfama universitato muliaj bri- -
taj klerulinoj ne asertas per sloganod, sed konstante pruvas per
atingoj la kapablojn de virinaj intelektoj, kaj kie stabanino de
mia propra kolegio estas Nobel-premiitino; el mia propra dometo,
kie mi sendepende subtenas min kiel profesia verkistino, mi salutas
1a iniciaton de novafjletero pri virina agado. Mi fratine salutas
Biujn legantinojn, sed precipe tiujn, kiujn ankorail oni trakias
kiel malsuperajn estajojn, aii kiuj ankoraii suferas pro la grand-
parte nekonsciaj kruelafoj de patriarkaj socioj.

Mi aldonas kelkajn miajn iom disajn pensojn, kiuj eble stimulos
pensadon en aliaj.

Kiam ni protestas, Gar milionoj da virinej perdas la vivon en
laboroj monotonaj, sensignifaj, stultigaj kaj nervturmentaj, pre-
cipe en la hejmo, ni memoru, ke ankaii milionoj da viroj perdas la’
vivon en laboroj monotonaj, sensignifaj, stultigaj kaj nerviurmen—
taj, precipe ekster la hejmo. Estas por ni virinoj facile forgesi,
ke ankafi viroj suferas. Ciu homo deziru, ke lalieble 1a sufercj de
2iuj aliaj homoj malpliigu. Maljusteco kreas malamon kaj mal- :
estimon; ni celu justecon, sed Gefe Tar justeco ebligas pli alt-
kvalitajn amon kaj amikecon,

La divido inter viroj kaj virinoj ne Siam estas la plej grava. En
multaj situacioj pli gravas, ekzemple, la divido inter la egoisme
vlezuravidegaj brutoj, la neiirozaj kaj neiirozigaj puritanoj, kaj
tiuj, kiuj iel elpensis ian sane moderan sinteron; inter la sci-
amantoj kaj la filistroj ait e€ obskurantistoj; inter la opresemaj
potencaviduloj, kaj tiuj, kiuj amas liberon, ne nur por si mem;
inter ekstravertitoj kaj introvertitoj; inter maljunaj kaj junaj,
ri%aj kaj mwalriBSaj, esperemaj kaj defetismaj, homaranecaj ka}j
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vasismaj ... Kinj divide} pleg malfaciligas ninjn vivojin tre depens

das de nia nacieso, loZloko, afo kaj aliay faktoroj.

¥redeble nenin povns esperantisti®i, kin vne havas almanail inn eron

da mensa sendepondecao,
larffigas niajn sciojn kaj pers

Hi esperantistinej
pektivojn.

Hi uzu nian lingvan pri-

vilrgion parte por lafeble forigi tiujn stercotipajn konceptojn,

¥iuji dividas 1a honojn knj semas malestimon kaj malamon,
apertoj, ni povas kontraibatali, ekzemple, la

falsan bildor pri

Biuj virinni, ke ni estas modsklavinoj, vantulinej, kladulinoj,

nastom

. Je

o

cot i ._.,a

3 k] bonad.

amiko kwrngﬂu pozitivan. evoluadon,

Gravegas 1a Rajtod de 1la Virine.

TUZeCON, nesincerecon, etmengecon.

1a YHomo.

kiel ajm nelerte, nur
Ni amike yekonu la bonorn unu ¢n la alia, kaj

Subigade krens
Gravegas 1a Rolo de 1a Virino,
Sed centre kaj pleje gravu por ni nek la.-Virine, nek la Viro,

mafinoj, plendosakoj, kokincerbaj, kapricemaj, habilemaj, mal-
{(La plimlto o1 ni ja scias per sperto,
k12831, plendaii, monolegi, kapricadi, o8 mals
korntraftbatalu stereotipojn de viroj kiel ®iam ngr
drivikema j, neogentema], maldelikvataj brutoj.
el ﬂmhﬁu acksod pli-malpli penas,

ces)
maj, hatalemaj,
Kroedeble la plimulto
sukcesete,

ace

stultecon,

sed

Mar jorie Boulton, Britujo
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Gratulojn pro via provnumero de Sekso kaj Fgaleco, kiu montrigis
tre leginda. Unu signo de sukcesa gazeto estas, sendube, ke i
instigas al la legantarc skribi al 1a redakcio., Tamen, tiu &i mia
reago estas parte pro 8cke pri la letero de e—inc Lapenna, i

Dum mia tuta esperantista vivo mi profunde admiris s-inon Lapenna
pro multaj, diversaj kialoj, sed se 8i vere sentas kion 84 esprimis
sur pago 7, 8i devas esti suferinta terure malagrablajn spertojn en
siaj rilatoj kun viroj. Se estas la opinio de Siuj viaj legantino j,
ke viroj estas Zenerale fumegemaj, blasfememaj, diboSemaj kaj sen—
bride amoremaj, tiam viroj estas severe juBataj., Mi estas certa,

ke ne estas statistike aii objektive pruveble, ke viroj havas tiujn
tendencojn pli ol hodiafiaj virinoj.

Tio estis unu Soko. Venis dua. 0i tiu dua estas pro la 8ajna logi-
komankc, kiam 8i argumentis, kiel sukcesi tie, kie viroj malsukce-
5is. i memorigas - tute prave — ke en la pasinteco la Oratoraj
Konkursoj suferis pro du mankoj: unue, malegala partopreno de la du
seksoj; due, manko de entuziasmo kaj finfina estingifo de la kon-
kurso. Nu, se estis tiom malmulte da entuziasmo, precipe Ze la
Jjunulina flanko, kiel ajn ni povas atendi, ke tia propono iel

sukcesus estonte? N

Kvankam la letero de s—ino Lapenna kaj Sokis kaj surprizis min, mi-
aplalidas Ciun iniciaton por kuraZigi la utiligon de bazaj, virinaj
kapabloj, kiuj Zis nun eble sufokigis pro la socia subpremo de

sento de vira supereco. Ni ne povas toleri tian malSparon de talen-
to, kaj precipe ne en la Esperanto-movado, kiu devus esti la sino

de kontraiidiskriminacio Ciuspeca. Mi esperag, ke s—ino Lapenna male
kaSos la aliajn ideojn zumantajn en Sia kapo, pri kiuj 8i aludis.

Diccon Masterman; Britujo/FﬂG
La novajleteroc aspektas tre bona, teknike facile legebla, la tito-

loj sufie malsimilaj, kaj la 8enerala aspekto "pura", klara kaj
leginda. )

Wi Batas la idson de Emilija Lapenna kaj la artikelon pri komunsek—

—
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sa pronomo. Jonathan Pool jam uzie zi, kaj mi sekvis lin en Lidge
Mi volis uzi zi en artikolo por Heroldo, sed Heroldo ne akceptis L
vorton, kaj uzis &iam la pluralon. Tio prekrastis la problemon,
sed ne solvis gin.

Margrete Landmérk, Norvegu jo

Mi konsentas kun Emilija Lapenna, ke la plej malbona vo jo montri
sin egala al viroj estas imiti ilin en fumado, blasfemado, ktp.
Sed mi trovas la ideon starigi virinan oraioran konkursen tute fan-
tazia, En tiu sfero estus multe pli praktike elserBi tafigajn
virinojn por prelegi en Internacia Somera Universitato, kaj pro la
temo de diskriminacio mi tre esperas, ke omi tion faros en la
venonta Universala Kongreso.

Nun pri komunseksa pronomo: mi konsentas, ke 2i estas bezonata,
tamen dubas, Cu gi estus multege uzata. Mia unua, eble iom amuza,
penso estis proponi §1i (kombino de "si" kaj "1i"; cetere 18i tute
ne eblas!). Poste mi rimarkis, ke s-ro Hagemann postulis prefere
duliteran vortcn. Kiam oni konsideras la tutan alfabeton, ja ne
estas multaj eblaj literoj,sed ri Sajnas al mi tro artefarita, kaj
havas la malavanta@on, ke oni foje ne scius, Gu japano ail $ino di~
ras "ri" aii "1i%. Mi preferus ti, precipe Sar g1 tre similas al
"tiu", kiun oni.jam uzas por eviti la pezan frazon "1i aii §i". eu
iu konsentas kun mi? :

Sybil V, Sly, Britujo

® Ni atentigas, ke lg propono ti, unuavide bona, tamen kalizus
konfuzon alispecan, Gia pesesiva formo kolizius kun la jam ekzis~
tanta vorto "tia", : . ]

Kun intereso mi legis nian unuan novajleteron, sed bedaliris la mul-
tajn erarojn. Ankaii en mia malgranda artikolo mankis duona frazo.

Ir3ne Thomann~-Baur, Svislando

# Efektive ni preterlasis linion de la letero, kiu aperis sur p. 3
de la provnumero. La dua linio de la kvara alineo devis legiBi:
"ues situacio de la virinoj socie kaj politike. Unu el la plej
gravaj taskoj de la svisa virina agado estis la batalo por la viri-
na voBdonrajto ..." WNi pardonpetas pro la eraro. Sed vidu nian .
komenton en la enkonduko!" a N

La plej grava principo estas: egala pago por egala laboro kaj egala
laborkvanto. Tio estas realajo en Germana DR jam dum jardekoj. 8i
tie "egalrajteco por virinoj" ne plu estas temo por diskutoj.

Paulo Boden, GDR

Ideeto, kiun eble vi povas disvolvigi, kvankam §i ne estas tute
nova: Buste la forigo de la difino “fraiilino”. Aliaj proponis, ke
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Unue mi devas klarigi al vi, ke mi ne estas denaska brazilaninec,
sed mi edzinific al brazilano antaft 18 jaroj. Tamen mi eble pli
bone povas trarigardi la virinajn agadojn en la lando de "eksterc".

Volante kunlabori por la novalletero, mi kredas, ke estus interese
pregenti (lali mia observo) la vivon de la virinoj en Brazilo. &i
tie la vorto "sekso" estas ankorali malbone komprenata. JIom stranga
estas mia aserto, se mi aldonos, ke preskaii 8iu brazilanino volonte
diras, ke §i volas edzinifi kaj havi multajn gefilojn, sed la vorto
"sekso" ne estas dirita. §ajnas, ke ili plantos la infanojn en
gardenon. -

La tiel nomata "familia" rondo estas ankoraii tre forta. Volonte la
homoj grupifas kune kun la familianoj {kiuj ofte estas mult—
nombraj). La virinoj klopodas havi grandan nombron da filoj.
Aliflanke la amika rondo ekzistas nur hazarde. Estas tro da influvo
de la religio kaj ankail de la familio.

Nur post la "revolucio™ en 1964 iom 8anZiBas la afero kaj la virinoj
iom post iom eklaboras skster la domo. Tio ifis iaspeca modo. la
lego pri la disiZrajtc alportis pli da libereco al la virino, sed
la plejmulto Satas edziniZi kaj flegi filojn.

‘Runtempe la vorto "sekso" jam estas uzata, sed ankoraii iom timeme,

Maria Almada




Hinda Unio

La jena letero alvenis antai la
apero de la provrumero de SkE.
Gi do ne reprezerntas reagon al
lz artikolc en tiu numero pri
virinoj en Hinda Unio, sed pli
guste, suplementon al gi.
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Estas interese kaj surprize rimarki, ke en la pratempo la stato de
1a virinoj en Hindujo estis mirinde libera. Knabincj studis
ganksriton kaj diversajn artojn kune kun knaboj de la sesaz Zis la
dudek-unua jaro aii pli longe. Krome, la frafiline povis elekti sian
edzon.

Poste venis la atako kontrali Hindujo fare de la islamanoj. 113
forprenis la hinduajn virinojn. Por solvi tiun gravan problemon,
t.e. por protekti la virinojn, la hinduoj faris neskribitan legon,
laii iu la hinduwaj virinoj ne eliru la hejmon, kaj se tamen ili
devas eliri, necesas kovri la kapon kaj vizafon per vualo, por ke
ilia beleco estu kaBata kontrail avidaj okulej! Tiutempe instruado
al virinoj estis malpermesata kaj la geedziBoj estis aranfataj de
la gepatroj. Tiel la virinoj farifis tute dependaj de la viroj.
Kompreneble la tiama stato de la virinoj en Hindujo estis tre
priplendinda,.’

Post la islamanoj venis la britoj. 1I1i permesis instruadon al
amballi seksoj. Iom post iom la hinduaj virinoj eliris el siaj
konko j. I1i farifis egalrajtaj al la viroj. Nuntempe trovigas
virinoej, kiuj profesie laboras kiel kuracisto, inZeniero, advokato,
nEisto, administristo ktp. Kelkaj virinoj jam akiris permesilon
por gvidi aviadilon kaj gligilon,sed ili ne rajtas deJori profesie.
Ankorall ne estas permcsate al ili gvidi trajnon ail aiitobuson!

La nuntempa edukado, Eiun ni heredis de la brita regado, taligas
Befe por oficistoj. @i ne konvenas por la praktika, 8iutaga vivo.
Tial nia registaro konstatas la bezonon SanCi la modelon de 1a
edukado. {i devas esti pli praktika kaj ebligi, ke oni profesie
okupu sin sendepende de la registaro, kiu ne povas doni 8tatan
oficon al Biu, Bar jam tre multe da viroj kaj virinoj akiris 8tat-
ofican diplomen,

S=ino Saranath
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Dum la kongreso en Lucerno mi ricevis muliajn interesajn materia-
lojn pri Svislando. Laii ili §i 8ajnac unu el la plej progresema j
Statoj. Tamen min mirigis ekszisto de kelkaj problemoj, ligitaj
kun 1a situacio de virinoj. Precipe peusigis min la plendoj pri
diferencoj inter la edukado de knaboj kaj knabinoj, pri malfacila~
Joj ligitaj kun slekto kaj akiro de profesio, pri la fakto, ke 40%
de laborantaj svisaj virinoj ne havas profesian kvalifikon. Egtis
malfacile kompreni, Cu la situacio dependas de la he jma atmosfero
{do la gepatroj mem kulpas, ke knabinej interesifas nur pri he jmo
kaj infancj}, ali 8u vere mankas eblece ) por lerni en mezlernejoj,
faklernejoj, universitatoj. FEspereble la virina novajletero
spegulos inter aliaj prolilemoj ankaii la edukajn demandojn en
diversaj landoj. Por ilustri, kial estas maifacile orientifi en
la prohlemo, mi penas priskribi la situacion 8e ni en Sovetunio.

Psikologoj asertas, ke edukado komencifas tuj post nasko de la
infano. Do mi devas konfesi, ke tamen in diferenco inter edukado
de filoj kaj filinoj ckzistas: jam malgrandaj knaboj scias, ke ili -
estas viroj kaj devas grandanime pardoni Giun malagrablafon
kafizitan de la fratinoj, kiuj siaflanke ordinare 8 4ro bone scias,
ke ili kiel virinoj devas havi privilegiojn. Ceteraj nuancoj de

he jma edukado dependas jam de @iu aparta familio. Ordinare oni
penas instrui al knaboj ankall "knabinajn" laborojn: ili scipovu mem
alkudri butonon, kuiri kaSon aii zorgi pri malgranda frateto, kaj
kial knabino ne scipovu mem ripari difektiZintan glsdilon? Vidane
te, ke la patro faras pli malfacilajn hejmajn laborojn kaj ankat
alie @izm helpas, geknaboj same faras Sion laiibezone. En la s
aperinta septembra muero de nia estona respublika virina revuo
estas resumitaj statistikaj demandaroj. 8 el 10 patroj postulas,
ke la geknaboj tute egale faru hejmajn laborojn, umu restas sin-
detena kaj nur wm trovas, ke oni specialigu la laborojn. Fl la
patrinoj, por la egnla divido de taskoj estas 9 el 10,

Diferencoj en lerneja programo koncernas nur lecionojn de man-
laboro (apartaj lecionoj ekde la 4a klaso) kaj gimmastiko (de la
5a klaso)., Tamen mia fratino, ekremple, petis permeson manlabori
en la knaba grupo de sia klaso kaj kun ili pretigis meblon, diver—
sajn hejmajn ilojn, prilaboris lignon kaj metalou. Nenie ekzistas
apartaj klasoj por knahinoj kaj knaboj; ankali en la multaj fak-
rondoj 8iuj laboras kune., Mi mem dum lernejaj jarcj partoprenis
laboron de teatra, kemia kaj radioamatora rondoj. Lait la aserto
de iuj instruistoj, pro la Benerala akcelado ekzistas aZo (12-13
jaroj), kiam la knaboj restas ankoraii infanoj, dum la knabinoj
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estas jam virinoj - ne nur korpe, sed ankait lail interesoj kaj
emocioj =, sed baldaii tiu diferenco nivelifas. Generale tamen
knabinoj {ofte iom malpli petolemaj, pli akurataj) pli aktive
partoprenas laboronde fakrondoj kaj plenumas diversajn eksterkla-
sajn taskojn.

Dum la lastaj lernojaroj oni €iam pli parolas pri elekto de pro-
fesio. Ankaii tiurilate la eblecoj dependas de la interesoj de 8iu
aparta lernanto. En nia familio estas nur tri fratimoj. WMi, la
plej aBa, elektis biologion, kiu min jam de infanafo tre interesis,
kaj laboras nun en sciencesplora instituto. La dua post mezlerne jo
eklaboris kaj dalirigis studadon en vespera fako de arta instituto.
83 farifis artistino, specialisto pri interna arkitekturoc. La tria
forlasis mezlernejon, kiam grave malsanifis nia patrino, kiu sola
nin prizorgis, kaj akiris profesion en teknika faklernejo. 81
laboras kiel elektromekanikisto en itelevida centro. GJenerale mi ne
povag imagi, ke post la lermejaj jaroj junulinoj dezirus ne ellerni
iun profesion, kvankam kompreneble, stipendioj en faklernejoj,
institutoj, universitatoj kutime ne egalas al salajro.

Por eniri iun specialan all superan lerne jon kiel regulo necesas
ekzamenifi. Dum enkonduk—ekzamenoj oni konsideras nur poentojn;
neniun profesoron interesas la sekso de la kandidatoj. Ankaii post
la studado, kiam temas pri distribuado de laborlokoj, gravas nur
personai kapabloj kaj laboremo de la studentoj. Ordinare oni
bezonas pli da specialistoj ol trovigas kandidatoj. Tial dum la
lasta lernojarc oni vicigas studentojn lafi iliaj poentoj. La plej
sukcesa finanto rajtas kiel unua elekti plaBan laborlokon el la
listo de vakaj oficoj, lalivice sekvas malpli bonaj lernantcj. Sam=
tempe kun mi finstudis €e la biologia fako de la universitato ankaii
14 junulinoj kaj 5 junuloj. El la lastaj unu okupis la trian lokon
en la vico, arkafi la dua estis sufile sukcesa, sed la ceteraj tr:L
restis preskaii lastaj.

Ankaii poste difersncoj ne eblas. Salajroj estas leBe fiksitaj laii
postenoj, ne lail personoj. Se por iu vaka posteno kandidatigas pli
ol unu persona, ekfunkcias speciala konkursa komisiono, kiu decidas
la problemon laii la rezultoj de la antaila laboro ali studado. En
nia sciencesplora institute du itrionoj el la scienculoj estas
virinoj. Virino ankaili estas la unua ka.J momente sola doktoro en
nia laboratorio,

Laft la oficiala statistiko, kaj en industrio kaj en agrikulturo
virinoj havas pli altajn kvalifikojn ol viroj. Tiu laboro pli
kontentigas; &i estas fizike pli facila, pli pura.

Lembe Laanesgt
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Knmimono Yl MT]P& Agad_o : A

Estaz ofte pli facile diskuti ideojn pri estonia agado ol efekti-=
vigi ilin. Tial povus Sajni, ke longa debatadc pri la celoj de la
Komisiono pri Virina Agado estas nur senkulpigo por teoriumi
anstatali (ari.

Tamen, kiel ni raportis en la provnumero de SkE, =videniifis dum la
lasta kongreso duboj pri la bezono pluhavi virinan komisionon, Pro
tio ni epiniaz, ke KVA ne povas tuj Jeti sin en laborprogramon sen
urnue palizi kelkajn minntojn por konsideri siajn bazajn celojn,
Frovigzore, ni formulas tiujn celojn jene:

a. Konsciigi la homojn em la Esperanto-movado pri la sociaj
problemo j de viriuoj.

b

=

. PBduki esperontistinojn superi tiujn prohlemo jn,

c. Kontakti kun naciaj virinaj asocioj.

~

¢.  Altigi 1a proporcion de virinoj en la Esperanto-movado,

bum la venonta kongreso, ni velas publike pridiskuti tiun bazan

celaron, sed intertempe ni jam tre volonte ricevus viajn komeniojn
o

pri gi.

Ni memoru, ke fiksado de niaj celoj estas nur la uma pa8no, Post
tio necesas pripensi, kiel ni recaligos ilin. Ankail pri tio ni
besonas viajn ideojn kaj sugestojn. Efektive, o8 Si-jare ni ne
tute sukcesis eskapi la neceson konkrete labori, Kun alt sen pretaj
listo de celoj kaj agadoplano, ni jam firme enplektifiis en la
preparado por pritrakti la vencntan kongrestemon "Diskriminacio®,
Sed pri tio vi povas legi en la paBoj 14-15.

Amna Brennan
Loes Demmendaal
Membroj de Komisioro pri Virina Agado

LETEROJ — daiirigo de p. 6.

male oni distingu ankali la virojn en "sinjorojn" kaj "fraiilojn",
sed krom iom ridinda tiu 8i propono 8ajnas al mi senubtile kompliki-
ga. Kaj, 8ar finigis la tempo en kiu virino valoris nur lali la
valoro de la edro, ni ankaii estu Giam, kaj nur, "sinjorinoj" en la
sama nefitrala senco kiun havas la vorto "sinjoro". Kien vi opinias
pri tio?

Perla Martinelli, Svislando
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Antaien koj...

tnhamaria Jannuzzi Coniglio kaj
Francesca Milillo estas la du
wniaj virinaj polickomisaroj en
Italuje. Fine de oktobro ili
estis akceptitaj, post korkurso,
en la Supera Polica Lernejo.
Pemas pri la umua 8tupo en kari-
aro de poiicestro, kies trejnado
estas tute aparta de tiu de sim-
plaj policisto] (inter kiuj jam
tvovifas malgranda porcio de
sirincj).

“Min timigis kelkaj taskoj",
deklaris Annamaria Jammnzzi,
“kiel eks. alsturmi manifesta—
ciantojn at pafi al iu, sed mi
akceptos Sian tasken kaj rifuzos
Zian diskriminacion," .

Nawal Al-Sa' Adawi estas egipta
ginekologo, psikelogo kaj femi-
nisto. Siaj verko} estas mal-
vermesata]j en Bgiptujo kaj 8i ne
rajtas prezemtifi radie aii tele-
vide., Kial? Pro tio, ke 8i
verkas pri la tri tabuaj temoj
en Egiptujo -~ seksaferoj, reli-
gio kaj politiko. 8iaj verkoj
estas aparte prcvokaj Sar 8i
pritraktas tiujn temojn.

Lati 8i: "Oni ne povas apartigi
seksan subpremon de politika kaj
religia subpremo."

Nawal perdis sian registarajn
ofico jn kiel direktoro pri sano
kaj Sefredaktoro de kuracista
gazeio en 1972, kiam 8§i kritikis
virinan cirkumcidon (klitorek—
tomion), devigan virgecomn, la
patriarkan sistemon kaj aliajn
temo jn. Oni aparte malaprobis
Biajn kritikojn pri klitorekto—

- vorto Vrouwenkies-

mio. EB hodia? 8iuj krabinoj
en egiptaj vilagoj suferas tiun -
Yeirkumcidon™, s=d tio neniam
estas publike diskutata. Fojs
kuracieto operaciss. En kelkaj
vilaBoj la akuBistino faras Zin
per razilo. Ofte la parencoj
kaptaz la kpabinon de malantale,
malfermas la femurojn, kaj la
klitoro estas fortran®ita sen
anestezo,

Nawal kalkulas, ke o7 =n la su-
peraj klasej oni cirkemcidas 6C%
%is 70% de la knabinoj. Tio
signifag, ke ili restos sekse
pasivaj, sen detruo de la nasko~
kapablo. "Mi konsciifis, ke la
vera kaiizo de virinaj malsanoj
4rovigas ne en iliaj korpoj sed
ekstere, en la socio kiu subpre-
may virinojn,” #i diris. "En la
okcidenta mondo okazas psikolo~-
gia, socia kaj kleriga klitorek-
tomio de virinoj kaj kelkfoje
tio povas esti pli severa ol
korpa fortrando," §i aldonis.
8ia verko pri tiu temo nomiBas
"La nuda vizago de virinoj". e

En Nederlando aperis lastatempe
po8tmarko pri rajto de voZdono
por virinoj, 8i
montras manifesta—
cion de virinoj
{evidente el la ko-
mencaj jaroj de €i
tin jarcento) kaj
grupon de fruaj ak— ,
tivulinoj kun la

HC

%

Ut
§
S

recht ("Virina vod— e e T
donrajto"). R e 55
La subita apero de tiu poStmarko,
kiu ne estas unu el serio, estas
fakte iom mistera, kaj la dili-

gentaj esploroj de la UEA-komi-

siito pri poStmarkoj ne sukcesis
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klarigi gin, La virinoj en
Nederlando gajnis la voddonraj=-
ton en 1922 (kaj viroi la fene-
ralan rajton nur en 1917). WNi
nur povas supozi, ke gia apero
rilatas al la nova ondo de inte-
reso pri virinaj rajtoj. .

La knirejo kaj ne la simfonia
crkestro estas la konvena labore—
leoko por virinoj, opinias Her-—
bert van Karajan. Tiu 7l-jara
orkestro-dirigento havis grandan
sukcescn en Cinuje, kie 1i kon-—
certis plurfoje kun la Berlina
Filharmenio. Dum intervjuo 1i
respondis la demandon, kial Se
1i ne laboras inoj: "La sola,
kiun ni dungis, estas malsana,
Nuntempe oni ja opinias, ke la
inoj povas Sion. Sed lakte sue
fitas, ke ili scias bone kuiri.
Se ili volas kunmuziki Se ni,
ili devas esti pli kapablaj ol
la viroj." La Sina novaJagene
te jo Hesinhnan konstatas, ke
Karajan apenad arde subtenas la
emancipifen de la virinoj. °

Britnjo nun estas la unuzs lando
en Biiropo kun virina Sefministro.
Sed tio ne signifas, ke Tiuj
problemoj pri egalrajteco estas
solvitaj. El la 635 britaj par-
lamentano j, nur 19 estas viri-
noj, la piej malalta nombro de
post 1951. E1 1a 19, 8 (inklu-
zive la 6efministrons apartenas
al la reganta konservativa par-—
tio, kaj 11 al la Befa opozicia
partio, la laborista.

Laii la opinio de parlamentanino
Jill Knight, um kialo de tic
estas, ke en la periodo kiam ili
havas junajn infanojn, la pli-
malto da politikistinoj ne estas

liveraj vojagi tra la lando far—
ante paroladojn, kiel farag
aspirantaj viraj politikistoj,
Tio estas unu el la manieroj,

lai kiuj 1li kaptas la atenton de
la lokaj kandidatigaj komitatoj.
51 opinias, ke la kulpo apartenas
fafe al 1a kandidatigaj komitatoj,
kiuj timas, ke virina kandidato
estos mzlpopulara e la balontan—
toj, kvankam efektive tic ne
okazas. °

Afitonoma virina movado en FRG jam
la kvaran fojon organizis univer=—
sitatan semajnon por virinoj.

Dum la unuaj ses tagoj de la pa-
sinta oktobro ili renkontiis en
Freie Universit#t, Rerlino. La
Beestantoj estis pli ol multnom=
braj, kaj oni taksis la nombron
de la partoprenantinoj el en— kaj
eksteriando je kelkaj miloj.

Centra demando estis la rolo de
la virina agado: Su &i jam al-
prenis tro rigidan strukturon ai
Su 8i gardis sian memstaran kva-
liton? BEstis temaroj pri virinoj
en institucioj; virinaj projektoj,
teorio kaj strategio; la rilatoj
inter virinoj; alternativa kuitu-—
ro; la virinc kaj la medio. Dum
la semajno okazis pluraj kulturaj
arangoj, plejofie kun diskutej
kun la verkintinoj profesiaj kaj
amatoraj. .

Informo jn por @i tiu rubriko pro-
vizis: Renato Corsetti, Ital.;
Grace Kirkwood, Alistral.; Fred de
Geus, Ned.; Margret Brandenburg,
FRG, Elisabeth Schwarzer, FRG. e
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Venu al Stokholimo

POR DEBATT PRI
DISKRIMINACIO

Kiel jam vaste anonciie en la Esperanto-gazetaro, la temo de la
ver ta Universala Kongreso estos YDiskriminacio”. La pritrakto de
la rongresa temo okazos je iom pli profunda nivelo ol kutime, kun
ebleco por interesafoj antafiricevi materialon kaj debati &in en
grupoj. BEvidente la elektita temo pli-malpli postulas la kunlabo-
ron de tiunj, kiuj interesifas pri diskriminacio kontraii virinoj.
Kaj efektive, la kunlaboro de KVA estas postulata de la organizanto
de la tuta arangc, Renato Corsetti.

La vasta temo "Diskriminacio™ pritraktifos jene: Kelkaj gravaj
aspektoj, ekz. diskriminacio ekonomia, etna-rasa, koniraiivirina,
ricevos detalan konsideron dum la tuta semajno en apartaj labor-
grupoj. La grupoj kunsidos samtempe, do estos eble partopreni nur
unu. Krome okazos prelegoj kaj prezentoj pri diversaj aliaj aspek=
toj de la temo, eveniuale pri diskriminacio lingva, religia,
politika, kontrall handikapuloj, pri seksa orientifo ktp. La celo
cstos esplori la komanajn trajtojn de tiuj variaj formoj de dis~
kriminacio por tiel atingi pli bonan komprenon pri giaj kaiizoj kaj
motivo j,. '

La serio de laborgrupoj, kiuj okupifos pri diskriminacio. kontraii
virinoj, esios aranfata de KVA. Pli precize ni nomu ilin "diskut-
grupoj", Gar ne estas nia celo, ke ummopaj membroj de la grupoj
prelegu al la aliaj (kvankam ja estos grupgvidantoj) ati ke 8iuj
partoprenantoj lafivice faru formalan prezenton. Prelegoj okazos
ekster la kadro de 8i tiu aranBo, interalie en la programoj de
Internacia Somera Universitato kaj KVA. Ni planas, ke la grupoj
estu sufiBe malgrandaj - &is maksimume 15 homoj — kaj tute neforma~
laj. Tio ne malhelpos profundan, seriozan pritraktadon de la temo,
Proponitaj ideoj por diskutado estas:

- Konsidero kaj komparo de la situacio de virinoj en diversaj
mondpartoj: En kiuj landoj ne plu ekzistas forta dis—
kriminacio kontrail virinoj? Kio estas la influo de religio
.ali politika sistemo sur la vivo de virinoj en difiunitaj
lando j? Kio estas ilia situacio en la Tria Mondo?
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lingvo j:

~ Diskriminacio en lingve kaj komunikado: fu eksistas

diferencoj inter la lingvouzo kaj parolmaniero de la du

seksoj? Cu lingvoj, kaj precipe Esperanto, spegulas
diskriminacicen en la socio?

~ Diskriminacio kontraii virinoj en la Esperanto-movado:
2i ekzistas? Kiujn trajtojn gi havas?

Surbaze de la debatoj pri tiuj temoj, ni poste pli generale kon—
sidercs la tutan demandon pri diskriminacio kontratt virinoje
estaa Biaj karakterizoj? El kio &i fontas? Kial gi pluvivas?
la lasta sesio ni renkontifios kun la membroj de la aliaj labor-
grupoj por plivastigi niajn konkiudojn kaj trovi la komunajn
trajtojn de Siuj formoj de diskriminacio.

Se vi deziras partopreni la serion de diskutgrupoj organizataj de
KVA, vi povos anticipe peti materialon pri la temo por lego antai
1la kongre 30, lall anonco kiu aperos en la dua bulteno.
el tradukitaj nacilingvaj artikoloj pri la situacio de virinoj en
diversaj landoj kaj pri seksaj diferencoj en komunikado.
komencis kolekti tatigajn artikolojn tiucele, kaj nun ni serBas kun-
laborantojn por traduki ilin en Esperanton. (Kelkaj el la artikclo§
unus aperis en Unesko-kuriero, kiu estis eldonata en 15 lingvoj. .
Do ni poves utiligi tradukantojn, kiuj scipovas unu el la jenaj
angla, araba, franca, germana, hebrea, hindia, hispana,
itala, japana, nederlanda, persa, portugala, rusa, tamila all
turka.) Se vi deziras helpi, bonvolu tuj anonci vin, gar la
materialo devos esti preta jam en marto.

Ni jam

En

$i konsistos

ah/1d

Prepare al la kongreso, la julia numero de SkE enhavos
artikolojn pri diskriminacio konirall virinoj kaj pri la
specifaj diskuttemoj listigitaj Si-supre.

Por certigi ke la numero aperos gustatempe, ni metas iom
fruan limdaton: la 1-an de junio., Do, bonvolu sendi
viajn komentojn, leterojn, desegnajojn aii artikolojn pri
8iuj aspektoj de la temo antail tiu dato. (Desegnaloj
prefere estu jam de oportuna formato por la pafoj de SkE,
Ni ma%facile ~ kaj ne nepre sukcese -~ povos malgrandigi
ilin,
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Svedujo

estas fama pro sia sociala progre-
semo. Lal la sekvaj informoj pri
diversa] aspekioj de la socia vivo
kaj la Esperanto-movadoe en Svedujo,
tiu progresemo koloras ankail la
sintenon al egalaj rajtoj por
virinoj.

SUBVENCIO_POR AMBATI GEPATROJ

Lia sveda sncio provizas subvenciojn por helpi gepatrojn dum la
nasko kaj prizorge de infanoj. Aparte interesa estas la Takto, ke
tiajn subvenciojn povas ricevi all la patrino ali la patrc - do ne
ekzistas antaiisupozo, ke la prizorgo de infancj esias speciale la
tasko de la patrino,

Kiam infano naskifas, gepatro rajtas ricevi subvencion, kondiBe ke
8i/1i antalic aliffis al la sociala asekura sistemo. Antaii la nasko,
kompreneble, nmur la patrino rajtas ricevi Zin de plej frue €0 tagoj
antalii la atendata naskodato. Sed poste, la subvencio iras al tiu el
la gepatroj, kiu prizorgas la infanon, Se ili deziras, la gepairoj
povas laiivice flegi la infanon kaj labori, aii ili povz0 labori po
duontage. Gi tiu subvencio dafiras entute maksimume 180 tago jn.

Ekzistas ankaill speciala subvencio por gepatroj, kiun ili rajtas
ricevi Bis la infano estas 8~jara. Paro {ne nepre formale geedzi-
Zinta) rajtas ricevi Zin por po 45 tagoj sen speciala antaii~
konsento. Unu el la gepatroj povas transdoni sian rajton al la
alia, Krome ekzistas lalickaza subvencio por gepatro, kiu devas
foje flegi infanon malpli ol 10-jaran, ekzemple kiam la infano ai
1a kutima prizorganto de la infano estas malsana, all kiam la infano
devas iri por sankontrolo. Patro povas ricevi gin, se li devas
flegi alian infanon dum lia edzino naskas,

PTiu subvencio egalas al 90% de la salajro Zis maksimumo de 242
kronoj (proks. $60) tage. La aliaj subvencioj ankaii povas egali
90% de la salajro all 242 kronojn tage, sed minimume 1li estas 32
krono j tage. '

La regularo pri subvenciocj por gepatroj en Svedujo estis sendita al
ni de Anita Lindblom., MNi interesifas nun ricevi de svedaj legantoj

*Gepatro: Tiu vorto estas uzata en @i tiu artikolo en la signifo
"patro aii patrino",
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informojn pri la efektivigo de tiuj reguloj. Cu fakte okazas, ke
svedaj gepatroj egale uzas siajn rajtejr pri la prizorgo de la
infanoj? Ali Su ankorad la patrinoj emas wuszi ilin pli ol Ia patroj?
Se jes, &u tamen la situqcio eveluis de post enkonduko de tiuj sube
vencioj? (Aliverte, %u pli da patroj ol antaiie nun prenas tempon
por prizorgi infanojn?)

La ekzisto de subvencioj forigas financajn fenojn rilate al la pri-
zorgo de junaj infanoj, sed & restas aliaj problemoj? Gu patroj
facile sukcesas armngl forpermeson de la laboro por utiligi la
subvencion, all Tu tio estas pli facila por pabrinej? Cu, pro la
neceso peusi pri junai infannj, virinej pli ol viroj emas elekti
laboron, de kiu ili facile povas liberifli?

Ni volonte ekscius de legantoj pri aliaj landoj, kies leBoj kura~

Zigas egalan partoprenon de ambaii gepatroj en lu prizorge de
infanc j.

VIRINA PLIMULTO NUN GVIDAS SEF

Virira plimulto nun gvidas Svedan Baperanto-Federacion, lal arti-
kolo de Franko Luin, kiu aperis en la somera numero de la sveda
revuo La Erpero. §mjnas, ke jem pli frue regis sufie bona ekvi-
libro inter la seksoj en la estraro de 5EF kun 5 viroj kontraii 4
virinoj. La lasta elekto inversigis tiun proporcion al 4:5. Franko
Luin skribas: "Tio ver8ajne pli bone respegulas la faktan siaton en
SEF, kie virinoj estas maltnombre reprezentitaj. TFri tio mi bedai-
rinde ne havas aktualan statistikon, nur personan idecn. Jam de
multaj jJaroj multaj kluboj en Svedio, ankal la plej grandaj en
Malm® kaj Stockholm, estas gvidataj de virinoj. Estas do tute logi-
ke, ke simila situacio ekestu ankaii en la estraro de la tutlanda
organizo."

Pranko Luin esprimas kontenton, ke 1la ideo de Esperanto same al—
logas virinojn kaj virojn, kaj diras, ke Sveda Fsppy wmto-Federacio
trovifas en la avangnrdo de aliaj svedaj organiza3oj en tiu rilato
{ankali en la kampoj de lingva egaleco kaj facileco de imternaciaj
kontaktoj). Li demandas, kiom da 1li povas montri al taiiga repre-
zentifo de virinoj kaj viroj en la gvidaj organoj, kiu ne baznigas
sur [iksita kvoto.

En la provmunero de SkE aperis informo pri mallonga Esperanta diako
eldonita en Svedujo. Fn €i tiu letero, MArtha Andrdasson pli kla-
rigas pri tiu disko kaj pri la agado de 8ia loka grupo. Pli detala
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raporto pri la "internacia intervjuo”, kiun i 21 tie meéncias,
sekvos en la venonta numero.

66 Nia eta klubo en Kung#lv (majbara urbo de Gotenburgo) estas eble
unika pro tio, ke la tuta estraro konsistas el virinoj. Tio ne
okazis pro konscia elekto de virinoj, kaj ne mankas viroj en la
klubo, nmur iZis tiel. Ni ankai en la klubo sufite multe okupis
nin pri virinaj demandoj. Ni komencis dum la virina jaro, kiam
ni faris internacian intervjuon pri la cirkonstancoj virinaj en
diversaj landoj. Ni elsendis demandaron al 60-70 landoj, sed
rericeviz nur €. 15. Sed tiuj respondoj estis vere interesaj
kaj venis de foraj mondpartoj kiel Sudameriko, Hindujo, Nov-
Zelando kaj Isracle, Ni intencis daiirigi la laboren kaj kolekii
raportojn de diversaj landoj, sed Biam mankas tempo. Wi ankati
en 1z klubo aranfis specialan kunvenon, al kiu oni invitis
svedajn virinajn organizafojn, kaj kie ni diskubis virinajn
aferojn. Elsbeth Bormann prelegis pri sia labore en la Virina
Komisiono de UEA.

Kiam mi decidis meti monon en aferon, kiu al mi Bajnas tre nece-
@a por 1la Esperanto-movado, mi ankaill decidis provi ion fari por
1a virina agado, Mi intence 8i tie skribas mi, Car mi riskas la
monon; la laboro estas projekte de nia klubo en Xunghiv. Ni
faris diskon, etan diskon kun nur du kantej - Indataj lalt junu—
lara stile, 8ar tian muzikon ni ne havas mmlte. Unu estas
simpla kanto pri la Siutaga Vvivo en multaj he jmo je 3i tamen
diras pli kaj en pli simpla maniero ol longaj artikoloj en
gazetoj.

Mirtha Andréasson, Svedujo”

YCAA e S L LA i

2

S"sar " N0 viems ke

Dum la 64a UK en Lucerno 8i-jare mi SGeestis la kunsidon pri Virina
Agado. La disvolvigo de la kunsido kaj interesis min kaj iom mal-
Zojigis min... Sar evidentiis, ke la bazo de "Virina Agado" estas -
1a subkompreno, ke necesas batali por alingi seksan egalrajtecon,
sed ankod ke multaj tieulinoj ne havas fortan senton pri tin
komuna celo.

Alia subkompreno de la temo de seksa egalrajteco estas, ke virinoj:
ne estas rigardataj kiel egalaj; kaj mi devas konfesi, ke =~ kvankam
mi loZas en lando kie seksa diskriminacio estas kontraiilega (krom
en tinj kazoj, kiuj estas por la registaro neoportunaj!) - mi tut—
kore konsentas kun tiu tezo. Kiel prave diris s-ino Lapenna en
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Lucerno, e¢ kiam }eéa egaleco ckzistas, tio ne nepre spegulas prake
tikan realecon. Cioc tio estas por mi absolute neakceptebla, ar
estas por mi konirailogika hipokrito aserti, ke virinoj ne estas
egalaj al viroj. Laii mia sperio, la plej oftaj bazoj de tiu aserto
estas @i tiuj:

virinoj estas malpli fortaj ol viroj;
ili estas malpli intelig ntaj;

ili estas tro emociaj kaj nelogikaj;
ili estas malpli decidemaj;

ili tro okupigas pri beboj kaj la hejmo por povi okupi
samrangan lokon kun viroj.

Mallonga ekzamenado de tiuj asertoj montras la (supozeble virajn)
asertojn esti kaj emociaj kaj nelogikaj. Por konsideri Siun puni—
ton laliorde:

Viroj estas malpli fortaj ol €evaloj sed taksas sin
superaj. FEstas vere, ke la plimulto da virinoj estas
malpli grandaj kaj pezaj ol la plimulto da viroj, sed
ili a2lmenail havas pli da vivelteno laii- tlo, ke ili vivas
pli longe.

Mi dubas, Cu estas ia ajn statistiko por pruvi la supe=
ran intelekton de viroj. Pro seciaj kalizoj pli da viroj
ricevas superan edukadon ol virinoj en la plej wultaj
landoj, sed tio neniel 8anfas la bazan intelekton de
virinoj.

Mi same dubas pri asertoj pri-emocio kaj legikcmanko Ze
virinoj., Kaj notu, ke ¢® se homo estas malsama rilate
al alia, tio ne en si mem signifas, ke L1/31 estas

(mal )supera.

La akuzo pri decidemo estas tiom dubinda kiom la du sup—~
raj. Estas kelkaj belaj ekzemploj de la malo; 1a hodiaiia,
timinda Gefministrino de mia lando estas nur unu.

La bazo de €in sento pri diferenco estas sendube la bio-
logia distingo. En kelkaj sociaj grupoj virinoj estas
omagataj Buste pro tio, ke ili estas la videblaj krean=
toj de vivo; en aliaj (la plimultaj) tio estas konside-
rata 8arfo, kiu deprenas de ili la rajton esti traktataj
k1el unuarangaj civitano j.

Nu, 810 ci estas al vi sendube bone konataj argumentoj kaj faktoj,
kiuj ne multe 8an®as la situacion, kiun vi jam konas. Kazj vi eble
estas suspektemaj pri miaj motivoj pro tio, ke mi - viro -~ tiel
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defendas la virinan starpunkton, Miaj kialoj estas pluroblaj:

= Kiel videble, mi ne akceptas kiel pravigeblaj la kuti-
majn argumentojn pri virinaj manko j.

- Se ni akceptas, ke la virinecj cstas malsuﬁeraj, ni devas
akcepti, ke ilia kontribuc al la @enerala bonfarto de la
homaro estas ankaili malsupera.

- Se ilia kontribuo estas malsupera, ni ne devas atendi,
ke 1li akceptu la samajn respondecojn kaj Bar@ojn kiel
viroj.

~ La konsekvenco de tio estas, ke virinoj, kiuj kutime
vivas pli longe ol viroj, estas tamen subtenataj de la
laboro de viroj eC en kazoj kiam estas videble pli logi-
ke, ke la virino faru la laboron por vivieni (ekzemple)
edzparon., '

Ni konsideru kelkajn interesajn ekzemplojn. En mia lando (Britujo),
kiel en aliaj, estis $is tiu 81 jarcento tradicio {apogata de 1la
lefo), ke e edziniBo %iu virino de Biu ajn rango rezignis pri &iuj
antaitaj rajtoj pri materiaj posedafjoj ~ la edzo posedis kaj 8in kaj
8izjn proprajojn. Socie kaj lege §i estis sutulino - krom se temis
pri la regino! Estis mirinde, ke oni agnoskis la kapablon de unu
sola virine en la lando ne nur estri kaj fari decidojn, sed tion
fari je la plej alta nivelo. Tamen sklavoj liberifis de oficiala
subpremo antall ol oni agnoskis la plej bazajn rajtojn de edzino.

Se tia manko de logiko efikas mal juste sur virinojn, konsideru @i
tiun fakton, kiu efikas tute male en mia lando: virinoj (kiuj, kiel
dirite, vivas pli longe ol viroj) rajtas al pensio kiam 60-jaraj.
Viroj devas labori 5 jarojn pli longe por ricevi la §tatan pension,

La sociaj cirkonstancoj, kinj katizis tiajn lefojn kaj tiajn Eenera-
lajn vidpunktojn, kondukas al grandega malSparc de energio kaj
talento en tiuj landoj en kiuj tradicie virino simple apogas viron
sen stari flankalflanke. Se ni havus socian klimaton en kiu la
virino ne estus alitomate elektita resti hejme; se, en kazoj de
heredo, oni konsiderus ne rmur la patran devenon de infano sed ankaii
la patrinan; se ni agrnoskus, ke la fundamentaj kapabloj kaj fortoj
de virinoj, kiuj sukcesas ignori la hodiallajn tradiciojn kaj soci-
ajn premojn, donas al nacic fonton de ekspluatinda potenco — tiam
ni vivus ep pli justa, pli ekvilibrigita kaj pli sukcesa mondo.

Virinoj! vi havas noblan taskon en tiu ¢i vivo estingi la antal~
juBojn de jarmiloj, okupi vian justan lokon en socio, fari la labo-
ron, kiu plej taligas por vi kaj tiel "pagi viajn impostojn" same
kiel la aliaj homoj. Rajtoj kreas respondecojn. PlaBus al mi povi
doni al vi la rajtojn, por ke vi transpremu ankaii la respondecojn.
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Ammeke Rooselaar

Bu vi foje demardis vin, kial en libroj knj sur bildoj Riam knahino §
estas akompanatnj de kato kaj ¥nabioj de hundo? .
Pri kato ori diras, ke Bi estas mistera, pasiva, malhonesta kaj
neninm plene fidivdas Pro iiu katizo Bi estas ligita b knabing j,
ar la socic denas tiujn ecojn al la virina sekso.

Hundo eptas honestns, ngresema, la plei bona amiko de la homo j, - Bar
21 estas Tidinda ¥aj ofte protektas/defendas rin. Fecoj, kiuin la
kultero vigardos kiel pozitivajn, kaj socie utilajn kaj desirindajn.

Se oni nur sufite frue komencas plenigi la infanajn mense jn per
tiuj opinioj pri 1a du seksej, tiam ili preskai certe farigos
homoj, kiunj pasive prenas la rolon montritan de la socio. Tiwj
kiuj rezistas rutas: "frustrataj®™, "ne adaptiZiniaj® ai eble ef
“ne tute normalnj",

Diversaj gropnj de femininotoj en Usono konstatia, kiel enorme la
infanoj estas influabnj de literaturo. Fn wunn sinda pri tin temo
111 konsideris prokse 200 porinfonajn libro jn, Tiuj plej ofte ag-
tis billlibroj kun simpla tekato. Oni ekzamevris 1o prezenton de

la seksaj voloj. @&iu libro eatis annlizita lail wpnrte proparita
demandaro, kaj post la prilaboro de 1a rezulte j, 1n jenaj konkludo j
povis esti sltarigitaj:

t.  ¥vankam duono el 1a homaro konsintan el virinnj, tio ne estas
montrita en infanlibroj,

* Neologismo. Fruvetri = malhelpi la kontentigon de ies fundamenta
deziro all bezono,
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2. FEl 8iuj kvin Cefrolulej, kvar estas knatcj ait virbestoj.

3. Infanoj kaj bestoj havas sterectipajn seks-rolojn. Virinajn
bestojn oni kutime montras mur kiam temas pri nasko ali prizorgo de
idoj. Saman tendencon oni vidas en tiuj bildlibroj, kiuj montras
familiojn. La patrino tiam, senBanBe, serve laboras, dum la patro
en kompleto, 2apelo kaj kun teko pretas konkeri la mondon,

Lernejaj libroj por infanoj grandskale ricevis prilumon de "Women
on words and images in Princeton (New Jersey )" (Virinoj pri vortoj
kaj prezento) en Princeton, Nov—3erzej0). Pri sia studo de 134
lerne jaj libroj, en kiuj aperis 2760 rakontoj, tiu grupc «ldonis
libreton sub la titole "Dick kaoj Jane kiel viktimoj". Ua Si-supraj
konkludoj ankall tie validis: knaboj kaj viroj sulte pli grandnombre
aperas en infanlibroj ol knabinoj kaj virinoj.

En la kategorio de biografiaj rakontoj, viroj aperas sescoble pli
ofte ol virinoj., Krome, la viriroj en tiuj rakontoj 2iam devas
superi grandajn personajn kaj sociajn obstaklojn por sukcesi en la
ekstera mondo. Kontraite, la viroj ne bezonas venki +tiajn barilojn,
Nur virej estas nomitaj kiel historiaj figuroj, kiuj influis la
pvlitikan vivon en siaj landoj ai en la mondo. KXie - oni demandas
sin —« tiuj infanaj rakontoj montras la multajn vxrlnogn, kiuj
batalis por la rajto voBdoni?

La aktivaj ecoj neknabinaj estas: esploremo, sportivoe, kurafo, kre—
ivo, persistemo, aventuremc, eltrovemo, prestiBo kaj memrespekto.
Tinj, kiuj posedas iujn el tiuj kvalitoj, havas poiencon super si
kaj aliaj. En lernejaj libroj, tiaj homoj apartenzs al la vira
sekso en la proporcio 4 kontrail 1. La knaboj en la rakontoj inte—
ligente solvas siajn problemojn, faras eltrovojn, riparas radio—
aparatojn, senmaskigas fripanojn. Male, tipa estas la rakonto
gri 1z ¥nabino, kiu malkovris la silkon. §i falis en 8ian teon.

ia malkovro do okazis pro hazardo, kaj ne kiel la rezulto de Bia
inteligento. Oimile, estis la hercaj knaboj, kiuj savis plenkres—
kulo jn, knabinojn kaj brutaron de dronado kaj el brulantaj barakoj.
Foje ankaii knabinoj estas kuraZaj, sed tiam ili savas etajn infa—
nojn kaj malgrandajn bestojn. En 216 rakentoj la knaboj iris for
en la mondon por ekkoni gin, dum la knabinoj faris tion sudb gvido
de viro, ofte la patro., Knabinoj estas permesataj konkuri kun kna—
boj, sed Ciam la knaboj venkas. Unu rakonto temis pri knabino kiu
venkis knabon dum nafkonkurso, sed post tio la knabo §in venkis
5~fo jel

La mesa@o al knabinoj estas tio, ke il3 devas trovi la felienm en
la servado de aliulaj, Knabinoj estas spektantoj. I11i malhavas
aferojn por doni felion al aliaj. I1i kuiras kaj purigas kaj lava
telerojn dum iliaj fratoj ludas ekstere., Knabej manfas kuketojn
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sed neniam ilin mem bakas. Knaboj batalas kontraii siaj timoj pri
akvo, 8evaloj, mallumaj arbaroj, dum al la knabinoj estas permesate
timi tiujn aferojn,

Plenkreskaj viroj, kiuj aperas en la rakontoj, €iam havas posteno jn.
kaj estas patroj. Plenkreskaj virinoj ali havas postenojn ail estas
patrinoj, sed neninm saomtempe. La virinoj laboras nur @ar 1li
bezonas la moron kaj neniam 8ar ili deziras, ail havas clstaran
talenton. Ktp, kip ...

Psikologo konstatis, ke 99% de la infancj de ambaii sokso j jam kon-
sciifas en la a‘gg de 8 jaroj, kiu sekso devas plenumi kiujn rolojn
kaj postenojn., Snjnas escnce Sangi lernejain librojn tra la tuta
mondo, &ar ne nur knabinoj estas la viktimo j de tiu seksigmo; ankail
knaboj ofte estas kripligitaj pro la premo sufoki emociojn kaj
sentemon. "Li sentis, ke larmoj venas en liajn okulojn, sed 1i
frotis ilin per la manoj. Okjaraj knaboj ne plorng, li admonis sin,

"Virinoj pri la infana medio" ertas virina organiza%o en Nov jorko,
kiu dum 10 monatoj okzamenis milojn da infanlibroj. Virinoj ol
&iaj profesioj kunlaboris en tiu stwio kaj la grupo finfine kun—
metis liston de 250 libroj, kiuj lain ilia opinio esias rekomendinda:
al 3 Ris 15~-jaraj infanoj. Tiu listo aperis sub la titolo Little
Miss Mutfit fights back ("Eta f-ino Muffit kontraiibatalas"™).

La speciala kategorio "knabina" au "knaba™ libro devas malaperi.
Nun okazas tiel, ke, pro la divido de intanlibroj en tiujn grupojn,
ekzistas tuta nerio da libroj, kiujn la knaboj certe ne legos, Sar
kiu respektinda knabo legus librojn pri knabinoj? Aliflanke, 1la
knabino) havas pli grandan elekton, Tar ili ja legas librojn pri
knaboj kun la mesenBo, ke la priskribitaj agadoj estas destinataj
por knaboj kaj la t.n. knabecaj knabincj. Tiuspecaj Imabinoj kome
preneble estar popularaj dum ili ankorail estas junaj, kiam ili ofte
trovas bonhumoran akcepton kaj partoprenas er la sovaaj ludoj de
siaj amikoje. Oed kiam ili alproksimiBas al adoleskeco, tiam o8
tinj samaj gepntrod knj amikoj premas ilin en la pasivan rolon de
sinjorino knj patrino, lail la Sablono, kiun la socio aprobas. Fres—
kaii neniam eldonif¥na libroj por knabinoj, en kiuj la heroino -
ricevas kuragigon aveluigi la korpan forton, la intelekton at la
entreprenemon,

En la reala vivo oni retrovas la knabecan knabinon en la ekstremn,
agresiva virino, kiun knlkaj timas dun aliaj primokas, Do ni devas
kompreni, ke la souio devigie Bin misuzi sian energion. §i transiri

* Eta f-ino Muffit rolas an ryrlnlingva infana rimafo, lait kiun 8i
forkuras, kiam Bt vidae wr uoon,
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al nekontentiga vivmaniero, nome al tiu en kiu 8i devan "pro jekcii”
sin kaj siajn ideojn pere de aliaj, kutime de siaj edego kaj infano J.

Feministoj provas enmerkatigi novan tipon de infanlibro: libroj en!
kiuj ne plu aperas strikte difinitag seksaj roloj. La nederlanda
lingvo prave nomas infanon “gi". "Gi" naskigas, "gi" vivas kaj
"E" mortas. La infano {ankoraii) ne disponas elekteblecojn pri
siaj naskiflo kaj morto, sed koncerne la vivon, 2i devus ricevi $lim
senlime. La infano, kaj poste la junulo, devas scii, kiuj vo jo)
estar irindaj por veni al kontentiga ekzisto. Ambali seksc j devus
esti instigataj esplori €iujn eblecojn.

Kion feministoj volonte vidus en infanlibroj? Knabino jn, kiuj
montras kuragon kaj ambicion. Knabojn, kiuj ne bezonas kafi siajn
emociojn. Knabinojn kaj patrinojn, kiuj solvas problemojn sen la
helpo de knaboj kaj patrojs knabinojn, kiuj perlaboras monons
virinojn, kiuj havas potencon super aliaj, sed ne nur en la roloj
de instruistino ali flegistino; knabinojn, kiuj funkciigas maBinojn,
kip, kip ...

Devus fariZi tute normala Siutaga afero, ke ekzistas kaj viraj kaj
virinaj in@enieroj, scienculoj, astronaiitoj kip. Specialan atenton
oni devas doni al tio, ke honesta, amike reciprcka respekto kaj
plena konfido inter knaboj kaj knabinoj estas eblaj. Al infano j
oni devas montri la realecon, Sar la plimulto el ni ne plu lo@as
en bienoj kaj vilaBoj, sed plejparte en (antaii)urboj kun ties
problemoj. Montru al ili virojn kaj virinojn, kiuj opinias min
plej feli®aj pro kariero ail studado kaj pro tio decidas vivi sen
edz{in)o. Al geedzo jn, kiuj konscie elektas vivon sen infanojj

ali wnuopulojn, kiuj tamen decidas naski,

Devus aperi en la libroj eksedziBintaj vircj kaj virinoj, kiuj ne
nepre estas malfeliBaj, aii malfeliBigas siajn infanojn, pro tiu

elelcto. Tio 8i donos al infanoj pli realan bildon de la vivo kaj
multe malpliigos la Sokon, kiun povus kaiizi renkonto kun la vero.

La eldonista mondo konsterni@is, kiam venis protestoj kontraii la
seksismo en infanlibroj. GBia Zenerala reago estis bonvola, kaj

2i konsentis, ke Bis nun la problemo ne estis agnoskita. Xelkaj
tro ekstremaj eldonafoj estas ne plu represotaj, ekz. eldonejo
Hallmark decidis ne plu represi la infanlibretojn What girls can

be ("Kio knabinoj povas fari®i"). KomenciZis malfacila periodo por
tiu industrio de 140 milionoj da dolaroj. Aiidigis plendoj: "Ni Jus?
konsentis San2i la prezenton de la negroj, kaj nun ni devas denove
komenci la tutan aferon pri la virinoj",

Artikolo el la nederlanda revuo Opzij,
tradukita de Cobi Pothuizen.
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